CRISTO REY CATHOLIC CHURCH

201 W. MILLER RD. - LANSING, MI 48911  www.cristoreychurch.org

OUR MISSION
We are called by God to be a caring and loving
parish that promotes unity in Christ within

its cultural and especially Hispanic
diversity, and is dedicated to
education, evangelization and

justice, instilling our Catholic faith
and values in all.

PARISH OFFICE/OFICINA
SECRETARY - Silvia Morales
Phone: 517-394-4639

Fax: 517-394-8090
E-Mail:
Website: www.cristoreychurch.org

silviam@cristoreychurch.org

OFFICE HOURS:

Mon & Fri: ~ 9:30a.m. - 12:30 p.m.
Tues-Thu: 9:30a.m. - 4:30 p.m.
Closed for lunch: 12:00 p.m. - 1:00 p.m.
10:00 a.m. - 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 1:30 p.m.
MASSES/MISAS

Saturday: 5:00 p.m. English

Sunday:

Sunday:  9:00 a.m. Spanish
12:00 noon Bilingual
Wednesday: 10:15 a.m. Spanish

Tues & Thurs: 6:00 p.m. Spanish

NUESTRA MISION

Somos llamados por Dios para ser una parroquia
de amor y caridad que promueve la unidad
en Cristo dentro de sus diversas culturas y
especialmente en su diversidad hispana,
y estd dedicada a la educacion,
evangelizacion y justicia, infundiendo

nuestra fe y valores catdlicos a todos.

PASTOR Rev Vincent Richardson
Office: 517-394-4639
E-mail: frvincentr@cristoreychurch.org

INFANT BAPTISMS/BAUTIZOS
517-575-6327

srjulietam@cristoreychurch.org

QUINCEANERAS (call 1 year ahead)
Maria Delgado 517-646-6456

MARRIAGE - Contact the pastor 9
months in advance.

SENIORS CITIZEN PROGRAM
Maria Delgado 517-646-6456

MINISTRY TO THE SICK & BEREAVED/ PARA
UNA VISITA A UN ENFERMO:
Please call the office at 517-394-4639

Friday: 12:00 Noon English CHARITY AND JUSTICE CO ISSION
R D JUSTICE COMM
(2nd & 4th Friday of the month at
. COMMEMORATION OF Victoria R. 517-749-495
the Cristo Rey Campus CCEIC) ALL THE FAITHFUL DEPARTED
CONFESSIONS/CONFESIONES COMMEMORACION DE LOS ALTAR SOCIETY
Saturdays 4:00 p.m. - 4:45 p.m. FIELES DIFUNTOS Cathy Rendon 517-819-5055
Thursdays After 6:00 p.m. Mass & NOVEMBER 2ND, 2025

by appointment.

RELIGIOUS EDUCATION AND FAITH FORMATION

PRE K - 8TH GRADES - Sr. Julieta Mondragon 517-575-6327

srjulietam@cristoreychurch.org

YOUTH MINISTRY - Ines Velazquez 517-402-9175

ORDER OF CHRISTIAN - Deacon Carl B. boehlert@egr.msu.edu
INITIATION FOR ADULTS - Yesenia Pilar 517-214-6441

CONFIRMATION - Danielle Flores Lopez

daniellemflores@gmail.com
PASTORAL COUNCIL - JoAnn Villarreal 517-420-5045

WORSHIP COMMISSION - Silvia Morales 517-402-1624

MUSIC MINISTRY
9:00 a.m. Sunday Choir - Arnold Hennig 517-374-9408
12:00 Noon Choir - Corinne Kendall 517-282-6445

FINANCE COMMISSION - stephaniesatoh@hotmail.com
HALL RENTAL - Jose Flores 517-204-2182

ALTAR SERVERS - Irma Arellano 517-974-3623

ST. VINCENT DE PAUL - 517-575-6328

KNIGHTS OF COLUMBUS - (SAN JUAN DIEGO COUNCIL)
Tomas Almazan - 517-204-6177

FIESTA - Guillermo Lopez (c) 517-974-5113



CRISTO REY CHURCH

LANSING, MICHIGAN

MASS INTENTIONS WEEK OF NOV 3" TO NOV 9"

The.Lord is my

shepherd; there is
nothing | shall want,

Tuesday 4
6:00 p.m. MISA
Wednesday 5
10:15 a.m. MISA
11:00 a.m. Seniors Program in San Martin Hall /
Programa de los Ciudadanos Mayores
12:30 p.m. Practica del Coro de las 9 a.m.
5:30 p.m. Civil Rights for Immigrants Meeting in San
Juan Diego room
6:15 p.m. Practice of Noon Choir
Thursday 6
6:00 p.m. MISA
8:00 p.m. Alchélicos Anonimos en el Salon de S.J. Diego
Friday 7
12:00 p.m. MASS follow by Adoration of the Blessed
Sacrament/ MISA seguida por Adoracion al

Santisimo
Saturday 8
9:00 a.m.  OCIA Discernment Retreat in Guadalupe
Hall
9:00 a.m.  Baptism Preparation Class in Cesar Chavez
room

10:00 a.m. Altar Society Meeting in the Youth room
5:00 p.m.  MASS for the eternal rest of Trinidad Huerta
Villegas on her birthday and in thanksgiving
for the birthday of Alicia de la Garza Ortiz
Sunday 9
9:00 a.m.  MISA intencion por el eterno descanso de
Jose Alcantar y Juan Alcantar de parte de
Carmen Alcantar
10:15 a.m.  Religious Education Program/Programa de
Educacion Religiosa
10:15 a.m. OCIA Program Theme: Who Shepperd the
Church and the Church as Community /

Programa de OCIA
10:15 a.m. Confirmation Program in the Youth Room
10:15 a.m. Programa de Formacion de Fe

para los Adultos en el Salon de Guadalupe
12:00 p.m.  MASS intention for the eternal rest of
Nena Moreno on her birthday requested by
her family
6:00 p.m. Youth Program in the Youth Room

FROM OUR PASTOR / DEL PADRECITO

NEXT SUNDAY READINGS & LITURGY MINISTERS
DEDICATION OF THE BASILICA OF LATERAN

Wis 47:1-2,8-9,12  1Cor 3:9-11, 16-17 Jn 2:13-22

LITURGY MINISTERS FOR SATURDAY
Lector Raquel Mendez
E. Minister Patsy Villegas
Altar Servers
MINISTROS DE LITURGIA PARA EL DOMINGO
Lector Leonel Perez
Eucharistic M. Consuelo Zaragoza
Altar Servers
LITURGY MINISTERS FOR SUNDAY
Lector English
Lector Spanish
Eucharistic M. Barbara Rodriguez
Altar Servers

Dear Brothers and Sisters in Christ,

This year All Souls Day (Dia de los Fieles Difuntos) is on a Sunday. At
each of the weekend Masses we will have the opportunity for families to
bring pictures of their deceased loved ones to the Masses along with a
candle to light in prayer for them. We have families who have lost their
sons at a younger age, some who have been long-term parishioners with
our parish, a newly initiated Catholic, and some spouses who died soon-
er than we would have liked. Losing people close to us is never easy and
everyone has their own process of grief. What’s important for us as
Catholics is that we do not forget the ones we have loved and lost, that
we entrust them to the Lord of the living and the dead in Jesus, and that
we try to carry on their legacy here on Earth before our time comes. Our
parish ofrenda is up in the back of the Church by the crucifix and we
will keep it up for the month of November until the Solemnity of Christ
the King (Nov. 23rd). If you have family members or friends who have
died in this past year you can feel free to bring their pictures to add to
the ofrenda. If you do so please make a Post-it note on the back of your
picture with a name If nothing else you can write the name of your de-
ceased loved ones down and we will lift them up in prayer this month of
November. May the souls of the faithful departed, by the mercy of God,
rest in peace.

Thanks to those Who live the Mission of Mercy

As I write this, it looks like there likely will be cuts to federal benefits
for food stamps in the foreseeable future unless an agreement can be
reached in our Congress:( With that in mind we are preparing for an
increase in the people who may rely on these to feed their families.
Children should not have to go hungry especially if they have one or
two working parents. That’s where civilized society and the Church
should step in. I am grateful to the people and ministries that remain
committed to the work of feeding the hungry and serving the vulnerable
in our local community. Our St. Vincent De Paul Conference takes a
good number of calls every week and has multiple visits and provisions
for our neighbors. Our Food Distribution Team has been pretty con-
sistent in providing food boxes for 40-60 families every month or two
for a number of years. Our Charity and Justice Commission works with
the Greater Lansing Food Bank twice a year and is preparing for the
Thanksgiving baskets and Advent Giving Tree in the months ahead. Our
Knights of Columbus are making sure people have coats for the cold
weather. If you want to get involved with any of these ministries I know
they could use help. Check any previous bulletins to find the contacts
for these ministries. More than politicians or policies alone, what we
need today are saints. We need holy men and women who hunger and
thirst for righteousness. Because our life as Christians is not about a
battle for power. It is about the power of the Gospel working through us.
The grace and power of God can work through us to transform our fami-
lies, our societies, and our world if we persevere with courage and love.
Let’s do that regardless of who is elected and what they do or don’t do.
Sincerely from Your Pastor, Fr. Vincent Richardson

Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

Este anio el Dia de los Fieles Difuntos cae un domingo. En cada una de
las misas del fin de semana tendremos la oportunidad para las familias
de nuesta parroquia de traer las fotos de sus seres queridos junto con
una veladora para orar por ellos. Perder a seres queridos cercanos a
nosotros nunca es facil y cada uno de nosotros pasa por su propio pro-
ceso de pérdida. Lo que es importante es que no olvidamos a aquellos
que hemos amado, y que los encomendamos al Serior de vivos y muertos
en Jesus, mientras tratamos de seguir su legado en lo que nos llega
nuestro tiempo. La ofrenda de nuestra parroquia ya estd puesta en la
parte de atras de la Iglesia al frente del crucifijo y la mantendremos por
el mes de noviembre hasta la Solemnidad de Cristo Rey el dia 23. Si
tienes miembros de la familia o amigos que han fallecido puedes traer
sus fotros para ponerlos en la ofrenda. Por favor pon una nota en la
parte de atras de la foto con el nombre para tenerlos en oracion duran-
te este mes. Que las almas de los fieles difuntos, por la misericordia de

Dios, descansen en paz. . S ;.
Continua en la siguiente pagina




ALL THE FAITHFUL DEPARTED/CONMEMORACION DE LOS FIELES DIFUNTOS

NOVEMBER 2, 2025

Gracias a aquellos que viven la Mision de la Misericordia
Mientras escribo esto, parece que habrd recortes a los beneficios
federales de las tarjetas de comida mientras el Congreso alcanza un
acuerdo. Con esto en mente, nos estamos preparando para un incre-
mento en las personas que necesiten ayuda para alimentar a sus
familias.

Los nifios no deben pasar hambre especialmente si uno o los dos
padres estan trabajando. Ahi es donde la sociedad civilizada y la
Iglesia deben dar el paso al frente. Estoy agradecido a las personas
y ministerios de nuestra parroquia que permanecen comprometidos
al trabajo de alimentar al hambriento y servir a los vulnerables en
nuestra comunidad local. Nuestra conferencia de San Vicente de
Paul recibe un buen numero de llamadas cada semana y atiende a
nuestros vecinos. El Equipo de Distribucion de Comida ha sido muy
consistente en proveer cajas de comida para 40-60 familias cada
mes. Nuestra Comision de Caridad y Justicia trabaja con el Banco
de Alimentos dos veces al afio y se estd preparando para las Can-
astas del Dia de Accion de Gracias y el Arbol de Adviento. Los Ca-
balleros de Colon estin asegurdandose que las familias tengan
abrigos para este invierno. Si quieres involucrarte en alguno de es-
tos ministerios por favor chequea la portada de este boletin para
contactarlos. Hoy en dia, mas que polizas necesitamos santos. Nece-
sitamos hombres y mujeres que tengan hambre y sed de la verdad.
Porque nuestra vida como cristianos no es una batalla por el poder.
Es sobre el poder del Evangelio que trabaja a través de nosotros. La
gracia y el poder de Dios pueden trabajar a través de nosotros y
transformer nuestras familias, nuestras sociedades, y nuestro mundo
si perseveramos con valor y amor. Hagamos esto con nuestro cora-
zon.

Sinceramente de su Pastor, Padre Vicente Richardson

K

COATS FOR EVERYONE

If you or your family is in need of a coat for this winter please go
to the Family Growth and Resource Center located at 407 W
Greenlawn Ave, Lansing, to receive a coat for your family.

Distribution on November 4th from 1 pm to 6 pm
And distribution on November Sth from 10 am to 1 pm

If you have any question please call their office at (517) 289-7306
ABRIGOS PARA TODOS

Si usted o su familia necesitan un abrigo para este invierno, vaya
al Centro de Recursos y Crecimiento Familiar ubicado en 407 W
Greenlawn Ave, Lansing, para recibir un abrigo para su familia.

Distribucion el 4 de noviembre de 1 pm to 6 pm
Y distribucion el 5 de noviembre de 10 am to 1 pm

Si tiene alguna pregunta, por favor llame a la oficina del centro al

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Friday, November 7th after the noon Mass from
1pm - 5Spm
Rosary at 4:45 p.m.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Este viernes 7 de noviembre después de la Misa de
12pm hasta las 5pm

@ e THANKSGIVING BASKETS

CANASTAS DE ACCION DE GRACIAS

" El comité de Caridad y Justicia esta colectando
™3 comida para repartir a familias de la parroquia
z ! en necesidad de ayuda para su cena de Accion
de Gracias. Si usted necesita ayuda por favor pase o llame a la
oficina y registrese para recibir una canasta. La fecha limite es el
10 de Noviembre, la comida serad repartida el 18 de Noviembre en-
tre las 10am-3pm.

(517) 289-7306

If you are in need of a food basket for Thanksgiving please register
in the Church’s office by November the 10th . Food baskets will be
distributed on November 18 th between 10am-3pm.

FORMED EN LA FE CATOLICA Get

thousands of enriching Catholic movies, pro-
grams, audio, and books instantly when you
sign up with your parish. To sign up for free:

1.Visit signup.formed.org 2. Enter your parish

zip code or name. It’s free!
EI*’EI

e

formed

FROM THE
AUGUSTINE INSTITUTE

Obtenga miles de peliculas, audio, programas y libros catoli-
cos, cuando te registras con la parroquia. Para registrarse 1,
Visita signup. formed.org 2. Entra el codigo de darea de tu
paroquia.Es gratis!

JFELIZ CUMPLEANOS! & ‘ﬁ Jbl_ﬁ b
Octubre 28, 97 afios {*———’E}
Noviembre 5, 92 afos
Noviembre 5
JFELIZ ANIVERSARIO!
Luis y Ana Castelan. Octubre 23, 18 afios

HAPPY ANNIVERSARY!
Ronald and Connie Costello October 19, 57 years

Misa 9:00 a.m.
Ben Benavides
Ruben Pefia Pefia

O

Mass 12:00 p.m.

Maria Rios

LAST WEEKEND STEWARSHIP OCTOBER 25/26

Envelopes/Sobres $2.626.00
Loose Cash/Dinerouelto $1.248.76
Electronic Donations/Donaciones Electronicas $1,800.00
Total Collection for our Church/Colecta Total $5.674.76

JGRACIAS!

Gracias a todos los que donaron dulces, soda y cakes para la
celebracion de Todos los Santos de Educacion Religiosa para los
nifios.

Gracias a Lupe Castillo y su equipo por todo su esfuerzo prepar-
ando las cajas de comida para las familias necesitadas. Ellos
pudieron ayudar a 52 familias en la distribucion de alimentos.

Y gracias también a Guillermo Lopez y su equipo por todo su
trabajo en el Golf Scramble para levantar fondos para la par-
roquia. Ellos pudieron entregar $6,460.55 de ganancias para
ayudar a cubrir las necesidades de nuestra Iglesia.

PLEASE PRAY FOR THE SICK

Linda Davaloz LeVeque, Bernabé Garcia, Juan Lopez, Marta Romero,
Gonzalo Cajas, Ruty Bonilla, Rosa Parr, Pedro Pérez Gutiérrez, Chris &
Melody Marinez, Johnny & Ortencia Martinez, Lupe Arroyo, Zoila To-
rres, Lisa Cervantes, Carlos Vazquez, Gloria Anguiano, Gaylord Brooks,
Hugo Victor Molina, Doug Power, Carmen Enrique, Mark Garcia, Roger
Massman, Rosa Centeno, Lalo Servantes, Matthew Jordan, Willie Casti-
lla, Carrie Guzman, Barbara Rodriguez, Eva Rendon, Ryan Ebbinghaus,
Cristiano Rios Martinez, Mark Jones, John Castillo, Cordero Medina,
Nathaly Garcia, Ignacio Centeno, Norma Bermudez, Alice McCrumb,
Jess Cadena, Kemery Kendall, Rogelio Jose Martinez, Estela Infante
Lud, Randy Medina, Justin Gonzalez, Dora Renteria, Sofia Tijerina, Este-
la Delgado, Elda Pacheco, Jesus Arambula, Ines Hernandez, Emma Gar-
za, David Garcia, Maria Enriquez, Jose Luis Guzman, Eduardo G.T, Lu-
na Escutia, Renee & Jose Micalles, Vita Pizafia, Eduardo G.T.A.Escutia,
Brooklyn Guzman, Guadalupe L.E., Adriana Kyes, Johnny Vasquez
Chris Hernandez & Mary Ann Buda.




